
Приложение № 2 към чл. 6 от Наредбата за условията и реда за извършване на 

оценка на въздействието върху околната среда (изм. - ДВ, бр. 3 от 2006 г., изм. и доп. - ДВ, бр. 3 от 

2011 г., изм. и доп. - ДВ, бр. 12 от 2016 г., в сила от 12.02.2016 г., изм. - ДВ, бр. 3 от 2018 г., изм. - ДВ, бр. 31 от 

2019 г., в сила от 12.04.2019 г.) 

 

Информация за преценяване на необходимостта от ОВОС 

 

I. Информация за контакт с възложителя: 

1. Име, постоянен адрес, търговско наименование и седалище: Община Струмяни, пл. 

„7-ми април“ № 1, с. Струмяни 

2. Пълен пощенски адрес: обл. Благоевград, с. Струмяни, пл. „7-ми април“ № 1 

3. Телефон, факс и e-mail. тел: 07434/ 31 08, Факс: 07434/31 05, e-mail: 

strumyani_oba@yahoo.com 

4. Лице за контакти: Димитър Сарадинов, +359 886 427 580 

 

II. Резюме на инвестиционното предложение: 

 

1. Характеристики на инвестиционното предложение: 

а) размер, засегната площ, параметри, мащабност, обем, производителност, обхват, 

оформление на инвестиционното предложение в неговата цялост; 

 

Инвестиционното намерение „Изграждане на ПСОВ, довеждащи комуникации, 

изграждане на довеждащ и отвеждащ колектор за пречистване на отпадните води на с. 

Микрево, Община Струмяни“ включва изграждане на ПСОВ, довеждащи комуникации, 

изграждане на довеждащ и отвеждащ колектор за пречистване на отпадните води на с. 

Микрево, Община Струмяни. 

Инвестиционното намерение на Община Струмяни, целящо изпълнение на 

ангажиментите, които България е поела като член на ЕС и по конкретно изпълнението на 

Европейското екологично законодателство; в частност изпълнение на изискванията на 

Европейската Рамкова Директива за водите 2000/60/ЕС и Директива 91/271/ЕЕС, обхваща:  

 Изграждане на довеждащ колектор от с. Микрево до площадката за ПСОВ, който ще 

свързва канализацията на с. Микрево с площадката на ПСОВ. Същият ще бъде 

изграден по съществуващ полски път, разположен северно до границите на имота и ще 

се изгради от полипропиленови тръби.  

 Изграждане на отвеждащ колектор за пречистени води от площадката за ПСОВ до 

точката на заустване във водоприемника р. Струма. Отвеждащият колектор ще бъде 

изграден от полипропиленови тръби и ще минава по съществуващ полски път, 

разположен северно по имота. Георграфските координати на точката на заустване са N 

41
0
37’ 6.006”; E 23

0
 12’ 42.491”. 

 Изграждане на довеждащ водопровод от с. Микрево до площадката за ПСОВ – 

водоснабдяването за питейно-битови нужди ще се осигури от водопроводната мрежа 

на с. Микрево. 

 Изграждане на довеждащ път от с. Микрево до площадката за ПСОВ. 

 Изграждане на външно ел. захранване до трафопост в площадката за ПСОВ. 

 Изграждане на пречиствателна станция за отпадъчни води (ПСОВ) с капацитет 2 500 

екв.ж. в поземлен имот с идентификатор 49686.36.32, местност "Средна валта" по 

одобрена кадастрална карта и кадастрални регистри на с. Микрево, общиан Струмяни, 

област Благоевград. 

Инвестиционното намерение е ново и подпомага изпълнение на изискванията на 

Европейската Рамкова Директива за водите 2000/60/ЕС и Директива 91/271/ЕЕС.  



С реализацията на проекта ще се осигури пречистване на отпадъчните на с. Микрево преди 

заустването им в приемника р. Струма.  

Общата площ на имота, в който се изгражда ПСОВ е 3000 кв. м.  

Община Струмяни има изградена приблизително 95% канализационна мрежа. Съгласно 

действащо разрешително за ползване на воден обект № 43110177/23.02.2018 за заустване на 

отпадъчни води в повърхностни води за обект, водите от канализационната система на 

населеното място заустват в р. Струма. 

Настоящата инвестиционна инициатива има социална целесъобразност и ефективност на 

инвестиционната инициатива, която се измерва в ефекта от изпълнението на проекта върху 

обществото по отношение на: 

 Благоустройствените, хигиенни и екологични условия; 

 Откриването на нови работни места; 

 Осигуряването и/или подобряването на обществените услуги. 

В тази връзка е необходимо да се отбележи, че изпълнението на инвестиционното намерение 

ще окаже положителен ефект върху обществото както следва: 

- Благоустройствени, хигиенни и екологични условия – осигуряването на адекватно 

отвеждане и пречистване на отпадъчните води ще подобри условията за живот на населението 

чрез намаляване риска от заболявания, свързани със замърсяването на околната среда. Това от 

своя страна ще повиши стандарта на живот в населеното място, ще създаде условия за 

привличане на инвестиции и ще спомогне за икономическото развитие на района. 

- Откриване на нови работни места – изграждането на пречиствателнa станция за 

отпадъчни води неминуемо ще доведе до наемане на работници за нейното строителство, ще 

изисква персонал за нейната експлоатация и поддръжка, което означава директно създаване 

на нови работни места. Косвен ефект от изпълнението на инвестицията ще бъде и 

подобряването на битовите и икономически условия на обхваната територия, респективно 

развитие на местния бизнес и осигуряване на допълнителна заетост в другите сфери на 

местната икономика. 

- Осигуряването и/или подобряването на обществените услуги - Неминуемо всяка 

нова инвестиция има и своята цена, което означава, че потребителите на ВиК услуги на 

територията на селата ще плащат за експлоатацията и поддръжката на новоизградените 

съоръжения. Тази цена обаче, със сигурност няма да надхвърли ползите не само от 

количествен (km рехабилитирана и новоизградена ВиК мрежа, m
3
 пречистени отпадъчни 

води, % намалени загуби на вода, хил. лв. спестени разходи за отстраняване на аварии и 

екологични щети и т.н.), но и от качествен характер (по-добри ВиК услуги, намален риск от 

заболявания, причинени от замърсяване на околната среда, косвен положителен ефект върху 

местната икономика и др.). Именно фактът, че ползите за населението от изпълнение на 

инвестиционното намерение ще бъдат повече от икономическите разходи за него, означава, че 

реализацията на проекта ще бъде целесъобразна и ефективна и ще допринесе към 

изпълнението на ангажиментите в сферата на околната среда, поети от Република България 

като страна-членка на Европейския съюз. 

 

ДЕМОГРАФСКИ ДАННИ ЗА НАСЕЛЕНИТЕ МЕСТА, КОИТО ЩЕ СЕ ОБСЛУЖВАТ 

     1.  КАТЕГОРИЗАЦИЯ  

     Категория на населените места, съгласно Заповед № РД-02-14-256 от 31.05.2004 г. на 

министъра на регионалното развитие и благоустройството: 

       1.1. Категоризация на община Струмяни – таблица № 1. 



            Таблица № 1  

ЕКАТТЕ Община Категория 

BLG49 Струмяни 4 

 

     Община Струмяни включва общо 21 населени места , като административен център е с. 

Струмяни . 

         1.2. Категоризация на с. Микрево – Таблица № 2. 

 

       Таблица № 2 

ЕКАТТЕ Населено място Код община Категория 

49686  с. Микрево BLG49 5 

 

 

   2.  НАСЕЛЕНИЕ  

     Демографските процеси в общината показват тенденция на намаляване броя на жителите. 

     В приложените таблици № 3 е посочено населението на с. Микрево по данни от ГРАО за 

периода от 2011 до 2020 година.  

      В таблица  №4 е дадена прогноза от НСИ за населението на Област Благоевград за 

периода от 2020 до 2080 година(през 5 и 10 години). Прогнозата е направена на 

база   „настоящ адрес”, който отговаря на документално заявеното местоживеене на лицето. 

Предложеният вариант се определя като реалистичен и е съобразен с нормативните 

изисквания на Европейския съюз за демографското и социално-икономическото развитие на 

страните членки.  

Изчислен е процента на намаление на населението за периода. На тази база от НСИ, в таблица 

№ 5, е изчислено населението на с. Микрево за периода от 2020 до 2080 година (през 5 и 10 

години).  

 

        2.1. Население на с. Микрево – Таблица № 3 

Таблица № 3 

Година 2020 2019 2018 2017 2016 2015 2014 2013 2012 2011 

Постоянен адрес 2399 2420 2425 2417 2419 2419 2415 2413 2383 2364 

Настоящ адрес 2326 2350 2386 2387 2412 2424 2383 2377 2345 2313 

 

 

          2.2. Прогноза за население на Област Благоевград – Таблица № 4 

Таблица № 4  

Година 2020 2025 2030 2035 2040 2045 2050 2060 2070 2080 

Област Благоевград 3063 29826 28743 27542 26470 24972 23661 20980 18424 16191



70 4 9 9 8 9 9 0 2 2 

Намаление в  % 0 2,65 6,180 10,10 14,25 18,49 22,77 31,52 39,86 45,15 

 

2.3. Прогноза за население на с. Микрево – Таблица № 5 

Таблица №5 

Година 2020 2025 2030 2035 2040 2045 2050 2060 2070 2080 

с.Микрево 2326 2264 2182 2091 1994 1896 1796 1593 1399 1276 

 

2.4. Изводи 

Меродавна за определяне на оразмерителния брой население за ПСОВ е 2020 година. Броят на 

жителите за с. Микрево е 2326. Прогнозният брой жители е определен за референтен период 

(перспектива) от 30 г. – 2070 г. и е 1276 бр. 

 

3. ДАННИ ЗА ВОДОПОТРЕБЛЕНИЕТО  

Водопотреблението на населените места в Община Струмяни са дадени в Приложение№1, по 

данни на ВиК оператора за 2015, 2016, 2017 и 2018 години. На база реалното годишно 

водопотребление, е определено средноденонощното водопотребление за с. Микрево и 

водоснабдителната норма – ВН=107 л/ж/дн за 2016г., ВН=110л/ж/дн за 2017г. и ВН=117л/ж/дн 

за 2018г. Оразмерителната водоснабдителна норма за ПСОВ е приета 130 л/ж/дн, с 

коефициент на сигурност К = 1,10 отчитащ нарастване за 2020 година и бъдещо подобряване 

на социално – битовите условия на живота в перспектива. 

 

4. ПЛОЩАДКА ЗА ПСОВ С. МИКРЕВО  

За площадка на ПСОВ от агломерация Микрево е определен имот № 036032 в землището на с. 

Микрево с ЕКАТТЕ 49686, общ. Струмяни. Имотът е общинска собственост на общ. 

Струмяни, закупен с акт за покупко-продажба от частно лице. Поземлен имот с 

идентификатор 49686.36.32, находящ се в местност „Средна Валта“, земл. на с. Микрево, общ. 

Струмяни, обл. Благоевград 

Достъпът до пречиствателната станция ще стане по довеждащ път от с. Микрево, минаващ по 

трасето на общински полски път, разположен северно до границите на имота.  

 

5. Комуникации 

Всички довеждащи и отвеждащи комуникации, които се изграждат по инвестиционното 

намерение, са:  

 Довеждащ колектор - довеждащият колектор свързва канализацията на с. Микрево с 

площадката на ПСОВ минава по съществуващ полски път, разположен северно до 

границите на имота. Довеждащият колектор се изгражда от полипропиленови тръби.  

 Отвеждащ колектор – отвежда пречистените води до точката на заустване в р. Струма 

като минава по съществуващ полски път, разположен северно до границите на имота. 

Отвеждащият колектор се изгражда от полипропиленови тръби.  

Географските координати на точката на заустване са: 

41° 37' 16.006"       23° 12' 42.491"  



 Довеждащ водопровод –довежда питейната вода от водопроводната мрежа на с. 

Микрево до ПСОВ, където завършва с Водомерна шахта и Пожарен хидрант. Трасето 

на довеждащия водопровод преминава през съществуващ полски път, разположен 

северно до границите на имота. Довеждащият водопровод се изгражда от 

полиетиленови тръби и се  

 Електрозахранване – външното електрозахранване ще се осъществи от точка 

осигуряваща 20 kV до площадката на ПСОВ, където се изгражда трафопост. 

Данните за ел. консумацията на ПСОВ са: 

● Инсталирана мощност Ринст.=120кВт 

● Работна мощност Рраб.=85 кВт 

 Пътна връзка – трасето на довеждащия път до ПСОВ минава по съществуващ полски 

път, разположен северно до границите на имота. 

 

Местоположение 

За площадка на ПСОВ Микрево е определен имот № 036032 в землището на с. Микрево с 

ЕКАТТЕ 49686, общ. Струмяни. Имота е общинска собственост на общ. Струмяни, закупен с 

акт за покупко-продажба от частно лице. Поземлен имот с идентификатор 49686.36.32, 

находящ се намира в местност „Средна Валта“, земл. на с. Микрево, общ. Струмяни, обл. 

Благоевград е с площ 3000 кв. м. 

Достъпът до пречиствателната станция ще стане по довеждащ път от с.Микрево, минаващ по 

трасето на общински полски път, разположен северно до границите на имота.  

 

Всички довеждащи и отвеждащи комуникации, които се изграждат по инвестиционното 

намерение са:  

 Довеждащ колектор - довеждащият колектор свързва канализацията на с. Микрево с 

площадката на ПСОВ и минава по съществуващ полски път, разположен северно до 

границите на имота. Довеждащия колектор се изгражда от ПЕПВ тръби  

 Отвеждащ колектор – отвежда пречистените води до точката на заустване в р. Струма 

като минава по съществуващ полски път, разположен северно до границите на имота. 

Географските координати на точката на заустване са: 

N 41° 37' 16.006" Е 23° 12' 42.491"  

 Довеждащ водопровод –довежда питейната вода от водопроводната мрежа на с. 

Микрево до ПСОВ, където завършва с Водомерна шахта и Пожарен хидрант. Трасето 

на довеждащия водопровод преминава през съществуващ полски път, разположен 

северно до границите на имота. 

 Електрозахранване – външното електрозахранване ще се осъществи от точка 

осигуряваща 20 kV до площадката на ПСОВ, където се изгражда трафопост. 

Данните за ел. консумацията на ПСОВ са: 

● Инсталирана мощност Ринст. = 120кВт 

● Работна мощност Рраб. = 85 кВт 

 Пътна връзка – трасето на довеждащия път до ПСОВ минава по съществуващ полски 

път, разположен северно до границите на имота. 

Обектът не се намира в близост до обекти, подлежащи на здравна защита, и територии за опазване на обектите 



на културното наследство. Не се очаква трансгранично въздействие. До площадката на ПСОВ си довежда полски 

път, по който се полага трошено-каменна настилка.  

 

Природни ресурси, предвидени за използване по време на строителството и 

експлоатацията 

Водовземането за питейни води се осъществява от съществуващата водопроводна мрежа на с. 

Микрево. Водовземане или ползване на повърхностни води и подземни води не е необходимо 

за реализация на инвестиционното намерение.  

За изграждането на ПСОВ и покриване на довеждащия път ще се изпълзва трошенокаменна 

фракция от лицензирани кариери.  

 

Очаквани вещества, които ще бъдат емитирани от дейността, в т.ч. приоритетни и/или 

опасни, при които се осъществява или е възможен контакт с води 

След пречистването на водите в ПСОВ същите ще заустват в приемник река Струма. 

Показатели на изход пречиствателна станция са описани по-горе и съответстват на 

изискванията на НАРЕДБА № 6 от 9.11.2000 г. за емисионни норми за допустимото 

съдържание на вредни и опасни вещества в отпадъчните води, зауствани във водни обекти.  

Не се очакват емисии на вредни вещества във въздуха 

ОТПАДЪЦИ ОТ ПСОВ 

Видовете отпадъци от пречистването, подлежащи на по-нататъшно третиране, са 

следните:  

  Отпадъци от решетки и сита: код – 19 08 01; Вид–твърди, съгласно Наредба № 

2/2014 г. за класификация на отпадъците. 

 Отсевките от шнековата решетка се компактират и събират в контейнер, а тези от 

ситото на комбинираното съоръжение за механично пречистване на отпадъчните води се 

компактират от шнекова преса и се разтоварват в контейнер. Компактирането на отсевките 

значително редуцира техния обем. Отпадъците от решетката и ситото са с характер на битов 

отпадък и затова най-целесъобразно е да се депонират съвместно с битовите отпадъци на 

депо. 

  Отпадъци от пясъкозадържател: код–19 08 02; Вид–твърди (Наредба № 2/2014 г. за 

класификация на отпадъците).  

 Пясъкът и други минерални частици се отделят от отпадъчните води от 

пясъкозадържателя и сепаратора за пясък на комбинираното съоръжение за механично 

пречистване, след което постъпват в контейнер за пясък. 

  Методи за последващо третиране: 

- депониране на самостоятелно депо; 

- оползотворяване за рекултивация на ДТБО. 

 Смеси от мазнини и масла от маслено-водна сепарация, съдържащи само 

хранителни масла и мазнини: код – 19 08 09. Вид – течни (Наредба № 2/2014 г. за 

класификация на отпадъците).  

 Събират се и се съхраняват в полиетиленов резервоар за изплували вещества от 

комбинираното съоръжение за механично пречистване. Този отпадък се предава за 

оползотворяване след сключване на договор с фирма, притежаваща съответното 

разрешително за дейности с отпадъци, издадено съгласно Закона за управление на 

отпадъците. 



 Утайки от пречистване на отпадъчни води от населени места: код – 19 08 05 

(Наредба № 2/2014 г. за класификация на отпадъците). Вид – аеробно стабилизирани, 

уплътнени и механично обезводнени утайки. 

 Утайките се формират в процеса на пълно биологично пречистване на органичната 

замърсеност БПК5, с нитрификация и аеробно стабилизиране на активната утайка. ИАУ се 

събира в утайкоуплътнител – силоз за утайки, след което се препомпва за механично 

обезводняване и извозване за по-нататъшно третиране. Методите за последващо третиране на 

отделените в пречиствателния процес обезводнени утайки, са разгледани в настоящата 

Програма за управление на утайките. 

Прогнозни данни за количеството на отпадъците и  утайките 

Дневно количество 

 Отпадъци от решетката с код 19 08 01 – 0,061 м3/д 

 Отпадъци от ситото с код 19 08 01 – 0,172 м3/д 

 Отпадъци от комбинирано съоръжение и пясъкозадържател : 

Задържан пясък с код 19 08 02 – 0,075 м3/ден 

Задържани изплували вещества с код 19 08 09 – 17,2л/ден 

 Утайки от механично обезводняване с код 19 08 05 – 0,80м3/д 

 

Годишно количество 

 Отпадъци от решетката – 22,27 м3/год 

 Отпадъци от ситото – 62,78м3/год 

 Отпадъци от комбинирано съоръжение и пясъкозадържател : 

Задържан пясък – 27,38 м3/год 

Задържани изплували вещества  – 6,28 м3/год 

 Утайки от механично обезводняване –292 м3/год 

 

Отпадъчни води 

1. ОПРЕДЕЛЯНЕ НА ЕКВИВАЛЕНТНИЯ БРОЙ ЖИТЕЛИ ЗА ОРАЗМЕРЯВАНЕ НА 

ПСОВ ОТ АГЛОМЕРАЦИЯ МИКРЕВО 

Еквивалентния брой жители е определен в съответствие с Наредба № 6 от 9.11.2000 г. за 

емисионни норми за допустимо съдържание на вредни и опасни вещества в отпадъчните води 

зауствани във водните обекти (Допълнителна разпоредба, Параграф 1, точка 8 – 1 ЕЖ 

(еквивалент жител) означава биоразградим товар за денонощие, който има биохимична 

потребност за 5 денонощия (БПК5) от 60 гр О2) и е съобразен с „Изисквания към подготовката 

на инвестиционни проекти по приоритетна ос 1 на ОПОС (Раздел II, точка 5 „Подход и 

методика за определяне на броя на еквивалентните жители за дадена агломерация“). 

Нормативната замърсеност (специфично количество) по БПК5 изпускана от един жител е 60 

гр. О2/денонощие. В тази връзка 1 жител = 1 ЕЖ. 

Еквивалентния брой жители по БПК5 з 

Еквивалентният брой жители „към момента” са отнесени към 2020 г. 



Прогрозният брой еквивалент жители е определен за референтен период (перспектива) от 30 

г. – 2050 г. 

Еквивалентният брой жители за агломерация Микрево е определен като сума от 

оразмерителния брой ЕЖ за население и ЕЖ съответстващ на замърсеността от вътрешния 

поток отпадъчни води от технологичните процеси в ПСОВ. 

     Оразмерителния брой ЕЖ за ПСОВ е 2500 ЕЖ са определени за 2020г.. 

 

2. ОРАЗМЕРИТЕЛНИ ПАРАМЕТРИ НА ВХОД ПСОВ 

Oразмерителен брой еквивалентни жители – ЕЖ = 2500 еж. в т.ч. население, вътрешни 

отпадъчни води и замърсености от ПСОВ 

Водоснабдителна норма – ВН = 130л/ж/дн  

Отводнителна норма – ОН = 117л/ж/дн 

1. Отпадъчни водни количества 

Qср.дн. = 292,5м3/дн = 12,19м3/час = 3,385л/с 

Ko,макс=  2,9118 

Qмакс.час. = 3,385 х 2,9118   = 9,86л/с = 35,5м3/час – прието  10л/с = 36м3/час  

2Qмакс.час. = 19,72л/с = 71 м3/ч – прието  20л/с = 72м3/час 

2. Замърсености   

Замърсеностите на вход ПСОВ са определени по показатели, съответстващи на  „Разрешително за 

ползване на воден обект за заустване на отпадъчни води в повърхностни води № 4310177/23.02.2018 за 

обект Канализационна система на с.Микрево 

БПК5 = 2500 х 0,06 = 150кг/дн : 292,5м3/дн = 512г/м3  

ХПК =  2500 х 0,120 = 300кг/дн : 292,5м3/дн = 1024г/м3 

НВ = 2500 х 0,07 = 175кг/дн  : 292,5м3/дн = 598г/м3   

Оразмерителни параметри за един биомодул – 1250ЕЖ              

Qср.дн. =146,25м3/дн   

Qмакс.час. = 17,75м3/час 

Qмакс.час. =   35,5 м3/ч  

БПК5 = 75кг/дн = 256г/м3 

ХПК =  150кг/дн = 512г/м3                                                                                                

НВ =37,5кг/дн = 299г/м3                       

 

3. ПОКАЗАТЕЛИ НА ПРЕЧИСТЕНИТЕ ВОДИ НА ИЗХОД ПСОВ 

Замърсеностите на изход ПСОВ са определени по показатели, съответстващи на 

„Разрешително за ползване на воден обект за заустване на отпадъчни води в повърхностни 

води № 43110177/23.02.2018 за обект Канализационна система на с. Микрево.  

БПК5 ≤ 25мг/л                                                                                   

ХПК ≤ 125мг/л                                                                                           

НВ = ≤ 35 мг/л                   

Нефтопродукти = 0,5мг/л 

рН = 6 – 9  

 



4. ТЕХНОЛОГИЧНА СХЕМА ЗА ПРЕЧИСТВАНЕ НА ОТПАДЪЧНИТЕ ВОДИ 

Технологичната схема за пречистване на отпадъчните води е разработена в идеен проект в два 

варианта, като избраният вариант, за който се подава настоящото уведомление, включва 

следните основни технологични процеси – механично пречистване с прецеждане и отделяне 

на пясъка, пълно биологично пречистване в модулни биобасейни тип MBBR с нитрификация 

и аеробна стабилизация на активната утайка, дезинфекция на пречистените води, уплътняване 

и механично обезводняване на излишната активна утайка с шнекова преса.  

4.1. ОПИСАНИЕ НА СЪОРЪЖЕНИЯ И ПРОЦЕСИ, ОБЩИ И ОТДЕЛНИ ПО 

ВАРИАНТИ  

А. ПО ПЪТЯ НА ВОДАТА 

1. Входна помпена станция  

Помпената станция се състои от камера с решетка и помпи, и кранова камера със СК и дебитомер на вход. 

   ● Механично пречистване чрез прецеждане през вертикална шнекова решетка, с 

компактиране на отсевките 

   ● Препомпване на отпадъчните води 

   ● Измерване на дебит на вход ПСОВ 

 

2. Технологична сграда 

   ● Механично пречистване чрез фино прецеждане и отделяне на пясъка в Комбинирано 

съоръжение за механично пречистване или Пясъкозадържател за паралелна работа. 

Предвиден е авариен байпас. 

Механично пречистените отп. води се разделят на две и постъпват в биологичното стъпало. 

3. Комбинирано съоръжение за механично пречистване, състоящо се от: 

- Барабанно фино сито 

- Конвейр компактор за отсевки от ситото 

- Работна камера 

- Хоризонтален винтов транспортьор за пясък 

- Наклонен винтов транспортьор за пясък с компактиране и промивка на пясъка 

- Скрепер за обиране на изплували вещества 

- Въздуходувка с аерационна система 

- Контейнери за отпадъци от сито и пясък  

- Контейнер за масла 

 

3. Пясъкозадържател 

- Работна камера 

- Наклонен винтов транспортьор за пясък с компактиране и промивка на пясъка 

- Контейнер за пясък 

    ● Въздуходувки – подават въздух към аерационната система на биостъпалото   

    ● разходен съд с дозаторна помпа за белина – подават белина към контактен резервоар 

за дезинфекция на пречистените води. 

        ● Магнитно индуктивни дебитомери на двете тръби към биологичното стъпало. 



  

5. Биологично стъпало  

Служи за пълно биологично пречистване на органичната замърсеност БПК5 с 

нитрификация и аеробно стабилизиране на активната утайка.  

Работи в аеробен режим на ниско натоварване на активната утайка, което осигурява 

нейната стабилизация. 

Стабилизираната активна утайка не е източник на миризми вредности. 

Биологичното стъпало се състои от два биомодула. Всеки биомодул включва два 

биоконтейнера съдържащи биобасейн тип MBBR (moving bed biofilm reactor ) за 

нитрификация (нитрификационна N зона), вторичен ламелен утаител и машинно помещение. 

Биомодул №1 се състои от 2 бр. биоконтейнери - контейнер 1.1 и контейнер 1.2. 

Биомодул №2 се състои от 2 бр. биоконтейнери –контейнер 2.1 и контейнер 2.2. 

В контейнери 1.1 и 2.1 са разположени 65% от нитрификационните (N) зони . 

В контейнери 1.2 и 2.2 са разположени 35% от нитрификационните (N) зони, 

вторичните ламелени утаители и машинните помещения. 

Процесът при MBBR съчетава технологиите на процеса с активна утайка и процеса с 

биофилм, фиксиран върху плуващи пластмасови елементи(пълнеж). 

Характерни за процеса са високата концентрация на активната утайка и високата 

специфична повърхност на носещите биофилма елементи, върху които става  фиксирането  

на микроорганизмите. Компонентите на носителя на биофилма са суспендирани във водата 

чрез въздух от дифузори в N зоната. Елементите са изработени от полиетилен  HDPE с 

плътност, малко по-ниска от тази на водата. 

Работните параметри на биологичното стъпало, видът и количеството на пълнежния 

материал се определят по време на пуско – наладъчните работи, след анализ и уточняване на 

действителните стойности на замърсеностите на вход ПСОВ. 

Отделянето на РАУ и ИАУ става във вторичния ламелен утаител. 

В машинното помещение са монтирани помпи за рециркулираща активна утайка (РАУ) 

към нитрификационната зона и излишна активна утайка (ИАУ) към утайкоуплътнителя. 

На тласкателите към N зоната и утайкоуплътнителя са монтирани магнитно- 

индукционни дебитомери. 

В машинното помещение на контейнер 2.2 са монтирани помпи за промивки с 

пречистена вода от контактния резервоар. 

  Биоконтейнерите са  покрити и окомплектовани с обслужващи капаци. Разположни са 

полувкопани върху бетонов фундамент. 

Биоконтейнерите са модулен тип включващи: 

- Въздуходувки за N зоната 

- Аерационна система за N зоната 

- Помпи за РАУ и ИАУ от вторичен ламелен утаител до N зоната и утайкоуплътнител 

- Магнитно- индуктивен дебитомер за РАУ към N зоната 

- Магнитно- индуктивен дебитомер за ИАУ към утайкоуплътнител 

- Пречистената вода от вторичните ламелени утаители  постъпва за дезинфекция в 

контактен резервоар. 



-          Помпи за промивки с пречистена вода към сито,шнекова преса и тръбопроводи. 

 

6. Контактен резервоар с дебитомерна камера 

В съоръжението са блокирани: 

- Камера за дезинфекция 

- Камера с магнитно- индукционен дебитомер на изход ПСОВ 

- Камера за мониторинг 

 

Камерата за дезинфекция служи за дезинфекция на пречистените води с 9% натриев 

хипохлорит (само при епидемия) и резервоар с пречистена (технологична) вода за промивка 

на лентовата филтър преса (ЛФП), барабанното сито и тръбопроводи за утайка. 

В дебитомерната камера е разположен магнитно-индукционен дебитомер за измерване 

на потока пречистени води на изход ПСОВ. Предвидена е байпасна връзка на дебитомера. 

Камерата за мониторинг служи за вземане на проби от пречистените води. Определена е 

като точка за мониторинг на изход ПСОВ. 

Съоръжението е покрито с лека конструкция от поликарбонатни плоскости. 

 

ТРЕТИРАНЕ НА УТАЙКАТА 

2. Утайкоуплътнител-силоз 

 Служи за уплътняване и събиране на излишната активна утайка преди механичното й 

обезводняване. Отделената надкалова вода постъпва в площадковата канализация, отвеждаща 

вътрешните отпадъчни води на вход ПСОВ. 

 Съоръжението е покрито с лека конструкция от поликарбонатни плоскости. 

3. Сграда механично обезводняване 

 В нея е разположено оборудването за механично обезводняване на уплътнената утайка. 

Избраният вариант включва механично обезводняване на уплътнената излишна активна 

утайка с шнекова преса. 

- Захранващи винтови помпи подават уплътнената утайка от утайкоуплътнителя 

към шнековата преса (лентовата филтър преса). В нагнетателната тръба на винтовите помпи 

се подава флокулант за кондициониране на утайката пред шнековата преса (лентовата филтър 

преса). 

- Обезводнената утайка (кек) постъпва във винтов транспортьор, който я изпраща 

в контейнер за извозване на депо. 

- Контейнер за обезводнена утайка, служи за събиране на обезводнените утайки и 

транспортирането им на депо. 

- Промивна вода – осигурява се от помпа с хидрофор за всички промивки в 

ПСОВ. Препомпва пречистена вода от контактния резервоар към ротативно сито, преса за 

обезводняване и промиване на тръбопроводи. 

- Инсталация за флокулант с дозаторна помпа, служи за приготвяне на 0,2 – 0,3 %  

работен разтвор на флокулант. 

- Осигурена е връзка с площадковия водопровод. 

 Инсталацията се зарежда със сух флокулант и ръчно се подготвя работния разтвор. 



Предвидена е гъвкава връзка от преливника и изпразнителна тръба до подов сифон и от там в 

площадковата канализация. 

 Дозаторните помпи дозират флокуланта в тласкателя на захранващите помпи за 

кондициониране на утайката  в цилиндричния смесител пред ЛФП. 

Механично обезводняване: 

- Захранващи винтови помпи за утайка 

- Шнекова преса (Лентова филтър преса) 

- Винтов транспортьор за кек 

- Промивна вода 

- Инсталация за подготовка на флокулант-ръчна  

- Винтова дозираща помпа за флокулант 

- Контейнер за обезводнени утайки. 

 

4. САНИТАРНО ХИГИЕННИ АСПЕКТИ 

Предвидени са следните дейности: 

- Доставка и монтаж на обезмирисителни инсталации във Входна ПС, Помещение в 

технологичната сграда със съоръженията за механично пречистване и Сграда механично 

обезводняване. 

- В контейнерите за отсевки и пясък от механичното пречистване, ежедневно се посипва 

около 200 – 300гр. хидратна вар за дезинфекция и против отделяне на миризми и вредности. 

- Биологичното пречистване работи в аеробен режим, с ниско натоварване на    

активната утайка, което осигурява нейната стабилизация. 

Стабилизираната активна утайка не е източник на миризми и вредности. 

- Всички съоръжения разположени на открито са покрити, с обслужващи отвори 

затворени с капаци. 

- Пречистените отпадъчни води се дезинфекцират по време на епидемия и по заповед от 

компетентния орган. 

Настоящото инвестиционно намерение няма взаимовръзка и кумулиране с други 

съществуващи и/или одобрени инвестиционни предложения. 

В бъдеще Община Струмяни има намерение да извърши разширение на канализационната 

мрежа на с. Микрево, за дадостигне 98% количество на пречистените отпадъчни води. Това 

ще бъде друго инвестиционно намерение, тъй като ПСОВ трябва да бъде изградена, за да 

може инвестиционното намерение за доизграждане на канализационната мрежа да отговаря на 

чл. 127 от Закона за водите.  

Природните ресурси, които ще се използват по време на строителството включват: 

- Различен тип каменни фракции от лицензирани кариери; 

- При изграждането на обекта ще се ползва вода за битово санитарни нужди на 

работниците и оросяване на площадката, доставена чрез водоноски; 

- На площадката ще бъдат разположени химически тоалетни, които ще приемат 

отпадните води от битово-санитарните нужди на работниците; 

- За озеленяването на площадката ще се използва хумуса от изкопните работи на 

площадката.  

След изграждане на довеждащия водопровод, по време на експлоатацията на площадката, 



водовземането за питейни води ще се осъществява от съществуващата водопроводна мрежа на 

с. Микрево. Водовземане или ползване на повърхностни води и подземни води не е 

необходимо за реализация на инвестиционното намерение и последващата му експлоатация.  

За изграждането на ПСОВ и покриване на довеждащия път ще се използва трошенокаменна 

фракция от лицензирани кариери.  

 

По време на строителството ще се генерират следните отпадъци: 

- При изграждането на обекта ще се ползва вода за битово санитарни нужди на 

работниците и оросяване на площадката, доставена чрез водоноски. На площадката ще 

бъдат разположени химически тоалетни, които ще приемат отпадните води от 

битово-санитарните нужди на работниците; 

- Генерираният при изкопните работи хумус ще се използва за последващо 

озеленяването на площадката; 

- При изкопните работи се очаква отделянето на незначително количество прах в 

атмосферата, което ще се елиминира с оросяване на строителната площадка; 

- При наличие на остатъци от строителни материали – същите ще се събират в 

контейнери и ще превозват на предназначено за строителни отпадъци депо; 

- Битовите отпадъци, генерирани от престоя на работниците, също ще се събират в 

контейнери тип „бобър“ и ще извозват до РДНО - Сандански.  

След изграждането на обекта ще се обезвреждат битовите отпадъчни води. Количествата 

отпадъчни води, които ще се пречистват са описани по-горе.  

Реализацията на проекта не се очаква да доведе до замърсяване, вредно въздействие и 

дискомфорт на околната среда. Напротив, то ще доведе до изчистване на водните басейни и 

околната среда от отпадъчни води.  

Инвестиционното намерение не създава риск от големи аварии и/или бедствия, които са 

свързани с изграждането и експлоатацията на обекта.  

Инвестиционното намерение не се очаква да създава рискове за човешкото здраве поради 

неблагоприятно въздействие върху факторите на жизнената среда.  

Извън площадката на ПСОВ не се очакват никакви шумове, миризми и вредни газове. Не се 

излъчва радиация. 

 

2. Местоположение на площадката, включително необходима площ за временни 

дейности по време на строителството. 

 

За площадка на ПСОВ Микрево е определен имот № 036032 в землището на с. Микрево с 

ЕКАТТЕ 49686, общ. Струмяни. Имота е общинска собственост на общ. Струмяни, закупен с 

акт за покупко-продажба от частно лице. Поземлен имот с идентификатор 49686.36.32, 

находящ се намира в местност „Средна Валта“, земл. на с. Микрево, общ. Струмяни, обл. 

Благоевград е с площ 3000 кв. м. 

Достъпът до пречиствателната станция ще стане по довеждащ път от с. Микрево, минаващ по 

трасето на общински полски път, разположен северно до границите на имота.  

 

Всички довеждащи и отвеждащи комуникации, които се изграждат по инвестиционното 

намерение са:  

 Довеждащ колектор - довеждащият колектор свързва канализацията на с. Микрево с 

площадката на ПСОВ и минава по съществуващ полски път, разположен северно до 

границите на имота. Довеждащия колектор се изгражда от ПЕПВ тръби  



 Отвеждащ колектор – отвежда пречистените води до точката на заустване в р. Струма 

като минава по съществуващ полски път, разположен северно до границите на имота. 

Географските координати на точката на заустване са: 

41° 37' 16.006"       23° 12' 42.491"  

 Довеждащ водопровод –довежда питейната вода от водопроводната мрежа на с. 

Микрево до ПСОВ, където завършва с Водомерна шахта и Пожарен хидрант. Трасето 

на довеждащия водопровод преминава през съществуващ полски път, разположен 

северно до границите на имота. 

 Електрозахранване – външното електрозахранване ще се осъществи от точка 

осигуряваща 20 kV до площадката на ПСОВ, където се изгражда трафопост. 

Данните за ел. консумацията на ПСОВ са: 

● Инсталирана мощност Ринст. = 120кВт 

● Работна мощност Рраб. = 85 кВт 

 Пътна връзка – трасето на довеждащия път до ПСОВ минава по съществуващ полски 

път, разположен северно до границите на имота. 

 

Обектът не се намира в близост до обекти, подлежащи на здравна защита, и територии за 

опазване на обектите на културното наследство. Не се очаква трансгранично въздействие. До 

площадката на ПСОВ довежда полски път, по който се полага трошено-каменна настилка.  

При изграждането на обекта няма да се изпълняват временни дейности по време на 

строителството.  

 



 

3. Описание на основните процеси (по проспектни данни), капацитет, 

включително на съоръженията, в които се очаква да са налични опасни вещества от 

приложение № 3 към ЗООС. 

На площадката не се очаква наличие на опасни вещества от приложение № 3 към ЗООС. 

 

4. Схема на нова или промяна на съществуваща пътна инфраструктура. 

За достъп до площадката се използва съществуващ полски път. Не се налага промяна в 

предназначението или отчуждаване, за да се осигури достъп до площадката.  



 
Схема 1. Разположение на площадката и отвеждащ колектор до приемника 

 
Схема 2. Разположение на площадката и граници 



 
Схема 3. Разположение на площадката довеждащ колектор, довеждащ водопровод и 

отвеждащ колектор 

 

5. Програма за дейностите, включително за строителство, експлоатация и фазите 

на закриване, възстановяване и последващо използване. 

 

За настоящото инвестиционно намерение се изготвя инвестиционен проект. Строителството 

на ПСОВ се извършва еднофазно по смисъла на ЗУТ.  

Етапите, през които преминава изпълнение на СМР са: 

Първи етап: подготовка на площадката, временно строителство. 

Втори етап: изпълнение на изкоп, фундаменти и  фундаментна плоча /кофраж, армировка и 

бетониране/ на съоръжения по пътя на водата и утайките и  сградите за механично 

пречистване и за механично обезводняване 

Трети етап: груб строеж/кофраж, армировка, бетониране на стени и плочи /на съоръжения по 

пътя на водата и утайките и сградите за механично пречистване и за механично обезводняване 

/ 

Четвърти етап: изпълнение на изкоп и полагане на тръбите за площадкови комуникации, 

обратен насип. 

Пети етап: зидария 

Шести етап: направа на  покривна изолация. 

Седми етап: монтаж на дограми. 

Осми етап: изпълнение на инсталации. 

Девети етап: монтаж на технологично оборудване   

Десети етап: довършителни работи, вертикална планировка на площадката. 

Единадесети етап: Изграждане на външно ел. захранване, Довеждащ водопровод, Изграждане 

на отвеждащ колектор, Изграждане на довеждащ колектор, Рехабилитация на довеждащ път 

 

Фази на закриване, възстановяване, последващо изпитване – нормалният експлоатационен 

срок е 90 години, като след края на този срок може да се направи конструктивно обследване 



на конструкциите и да се прецени тяхната годност. Съоръженията и модулите могат да се 

реконструират с нови и по-модерни в технологично отношение. 

 

6. Предлагани методи за строителство. 

Строителството ще се извърши по конвенционални методи. Първо ще се извърши 

строителството на площадката на ПСОВ (от първи до десети етап) и после строителството на 

довеждащата инфраструктура и отвеждащия колектор (в единадесети етап). 

 

Първи етап: подготовка на площадката, временно строителство. 

Площадката е чиста. На нея се осигурява ел. захранване с генератори и вода за нуждите 

на строителството, доставена чрез водоноски. При изпълнение на етапа се осигуряват 

фургони за съблекални и почивни помещения с по две отделения и преддверие. На 

площадката се доставят химически тоалетни. Възложителят предварително изготвя 

информационна табела и уведомява съответното поделение на Изпълнителна агенция "Главна 

инспекция по труда" и на Дирекцията за национален строителен контрол преди започване на 

работата, като изпраща копие от съдържанието на информационната табела. 

 

Втори, Трети и Четвърти етапи 

Земните работи започват с направа на масовия изкоп под съоръженията и изпълнение на 

изкоп и полагане на тръбите за площадковите комуникации, след което се извършва обратен 

насип. Ще се работи с багер и самосвал. Преди започване на изкопните работи се извършва: 

- почистване и временно повърхностно отводняване на строителната площадка; 

- монтиране на ограждащите и предпазните съоръжения; 

- отстраняване на хумусния пласт; 

- геодезическо трасиране на оси и контури на земните съоръжения; 

- изграждане на временни пътища вътре в площадката; 

- подготовка и доставка на необходимите продукти и приспособления за извършване на земни 

работи (укрепителни елементи, стълби и др.). 

 

Кофражите са от метални инвентарни платна и такива за едроплощен кофраж. При 

необходимост платната се допълват с кофражни нестандартни платна от дъски.  

Армировките се доставят фасонирани по спецификация, съответно етикирани по 

позициите от армировъчния план. Изкачването на армировъчните заготовки по етажите се 

извършва само от арматуристите и само след производствен инструктаж. 

Полагане на бетон: Бетонирането започва след като техническият ръководител е 

установил изправността на използваните скелета, платформи, транспортни пътеки, 

осветлението на работните места и на другите временни съоръжения. По време на 

бетонирането се следи за състоянието на кофража. Бетонната смес се изсипва в кюбела след 

установяването му в покой, а след приключване на бетонирането се почиства от бетонната 

смес.  

Декофрирането се започва след разрешение на КБЗ и техническия ръководител.  

 

 Пети етап: 

Зидария по сграда утайки и сграда механично пречистване. Зидариите не се започват 

преди да е завършено декофрирането, изнасянето на кофражните елементи, покриването на 

отворите с капаци и монтирането на предпазни парапети. Почиства се цялата плоча, по която 

ще се зида. При зидане на височина външните и вътрешните стени се изпълняват по 

обезопасени устойчиви скелета или платформи 

Временните съоръжения за укрепване на тухлени стени, корнизи и др. се демонтират 

по нареждане на техническия ръководител. 

 



 Шести етап: 

Направа на покривна изолация на сградите. 

Подаването на тежки строителни продукти на покрива се извършва механизирано като 

за приемане и временно складиране се подготвят площадки на местата, посочени в плана за 

безопасност и здраве. Обшиване на корнизи, монтиране на водосточни тръби, казанчета, 

олуци и др. се извършват от скелета или платформи. 

При работа с изолационни или уплътнителни продукти (напр. минерална и други видове 

вата), маркирани като опасни, се вземат съответните мерки за безопасното им съхранение и 

използване. 

 

Седми етап-монтаж на дограми 

Всички врати и прозорци ще се изпълнят от пластмасови профили или дървена 

дограма със стъклопакет.  

Дограмите се доставят, качват и разнасят по етажите след изпълнение на зидариите. 

Всички операции се извършват от специализирана бригада под ръководството и 

наблюдението на техническия ръководител и КБЗ. Преди остъкляване се извършва преглед 

на рамките за здравината и изправностга им и се отстраняват всички пречки за безопасното 

монтиране на стъклата. 

 

Осми етап - изпълнение на инсталации 

Инсталациите: 

- водопровод 

- канализация 

- електро, охранително - сигнална и др. 

се изпълняват от специализирани групи, много често със свои технически ръководители, но 

всички са задължени да спазват общите и специфичните правила за ЗБУТ и указанията на 

обектовия КБЗ. 

  Електрическите съоръжения и инсталации се обслужват от лица, притежаващи 

необходимата квалификация и правоспособност. 

При изпитания на готови електрически инсталации се вземат предпазни мерки за 

защита на работещите, както и на други лица, намиращи се на строежа, от попадане под 

напрежение и поражения от електрически ток. 

При работа в колектори се отварят два съседни тока, така че работещите да се намират 

между тях. 

Свързване или огъване на пластмасови канализационни тръби чрез загряване се 

извършва на определени за целта места. 

Водопроводните и канализационни инсталации се монтират върху здрави носещи 

конструкции посредством закрепващи елементи с достатъчна носимоспособност. 

Инсталации, в частност връзки в електроинсталации, заварки и укрепвания на тръби, 

фасонни части, отоплителни тела, вентилационни проводи и др., които се изпълняват 

едновременно с други видове СМР, се монтират с повишено внимание и под непосредствено 

наблюдение на техническия ръководител и КЕЗ. 

 

Девети етап:-монтаж на технологично оборудване  

Извършват се предимно монтажни работи. Монтират се съоръженията от технологичното 

оборудване. Преди започване на монтажните работи строителят определя с писмена заповед 

отговорно лице за безопасна експлоатация на подемно-транспортните машини, монтажните 

инструменти и приспособления и такелажните средства, което: 

- осъществява контрол за техническото състояние и безопасната експлоатация на 

товароподемните механизми; 



- участва в освидетелстването на товароподемните и монтажните приспособления и води 

отчет за годността им; 

- следи за спазване на вътрешните документи за изпълнение на такелажните работи и 

временното укрепване на монтираните елементи. 

Монтажните работи се извършват така, че да са осигурени устойчивостта и геометричната 

неизменяемост на монтираната част във всеки етап на монтажа и безопасното изпълнение на 

монтажните и останалите видове строителни работи, извършвани по съвместен график. 

При престои и почивки през нощта монтажните механизми се стабилизират неподвижно с 

оглед недопускане на аварии вследствие на вятър или други причини. 

Монтажът на детайли и възли от технологично оборудване и тръбопроводи към действащи 

такива, както и присъединяването им към временни инсталации, тръбопроводи или други 

действащи системи, започва след писмено разрешение на собственика им или на 

експлоатиращото ги дружество. 

 

Десети етап 

Довършителни работи, вертикална планировка. В този етап се оформя вертикалната 

планировка на сградата и се изпълнява паркоустройството и благоустрояването.  

 

Единадесети етап  

Изграждане на външно ел. захранване 

Довеждащ водопровод 

Изграждане на отвеждащ колектор 

Изграждане на довеждащ колектор  

Рехабилитация на довеждащ път 

 

7. Доказване на необходимостта от инвестиционното предложение. 

Към настоящия момент всички отпадъчни води от с. Микрево се изливат в река Струма без 

пречистване. Това води до замърсяване на приемника и почвата, разнасяне на неприятна 

миризма в местата на изливане на канализацията. 

Тази инвестиция се налага с оглед изпълнение на ангажиментите, които България е поела като 

член на ЕС и по конкретно изпълнението на Европейското екологично законодателство; в 

частност изпълнение на изискванията на Европейската Рамкова Директива за водите 

2000/60/ЕС и Директива 91/271/ЕЕС. С. Микрево е с над 2000 е.ж. и съгласно директивата 

всички населени места с над 2000 е.ж. трябва да бъде осигурено пречистване на отпадъчните 

води.  

 

8. План, карти и снимки, показващи границите на инвестиционното 

предложение, даващи информация за физическите, природните и антропогенните 

характеристики, както и за разположените в близост елементи от Националната 

екологична мрежа и най-близко разположените обекти, подлежащи на здравна защита, и 

отстоянията до тях. 

 

Виж приложен отгоре картен материал.  

Площадката не попада в защитени територии. Площадката и подлежащата на изграждане 

инфраструктура отстои на: 

 L=1048м от защитена зона BG0002003 „Кресна“ 

 L=592m от защитена зона BG0000366 „Кресна - Илинденци“  

 

9. Съществуващо земеползване по границите на площадката или трасето на 



инвестиционното предложение. 

Имотът граничи на север с полски път. На запад площадката граничи с имот 49686.36.106, 

който представлява неизползваема земеделска земя, на юг с имоти с номера 49686.36.22, 

49686.36.28, които са необработваеми земеделски земи и с полски път с номер 49686.36.27. На 

изток площадката граничи поземлен имот 49686.36.15, който представлява също земеделска 

земя. 

Трасето на довеждащият и отвеждащият колектор, водопровода и електроснабдяването на 

площадката се осъществява по трасето на полски пътища, които граничат с обработваеми и 

необработваеми земеделски земи. 

 

10. Чувствителни територии, в т.ч. чувствителни зони, уязвими зони, защитени 

зони, санитарно-охранителни зони около водоизточниците и съоръженията за 

питейно-битово водоснабдяване и около водоизточниците на минерални води, 

използвани за лечебни, профилактични, питейни и хигиенни нужди и др.; Национална 

екологична мрежа. 

В населено място с. Микрево, община Струмяни няма изградена помпена станция за 

питейна вода и най-близката такава на територията на общината се намира на около 30 км от 

площадката на ПСОВ. Тя не попада в санитарно-охранителни зони около водоизточниците и 

съоръженията за питейно-битово водоснабдяване. В близост няма водоизточници на 

минерални води използвани за лечебни и профилактични цели.  

Площадката не попада в защитени територии. Площадката и подлежащата на изграждане 

инфраструктура отстои на: 

 L=1048м от защитена зона BG0002003 „Кресна“ 

 L=592m от защитена зона BG0000366 „Кресна - Илинденци“  

 

11. Други дейности, свързани с инвестиционното предложение (например добив 

на строителни материали, нов водопровод, добив или пренасяне на енергия, жилищно 

строителство). 

За санитарно – хигиенните нужди на пречиствателната станция ще се изгради нов водопровод. 

Водоснабдяването на обекта ще бъде осъществено от довеждащ водопровод ф90мм oт ПЕВП 

PN10 тръби. Предвиден е водомерен възел след влизането в парцела във водомерна шахта 

ситуирана на 2м от имотната граница на ПСОВ. Трасето на водопровода минава по 

съществуващ полски път до уличната водопроводна мрежа на с. Микрево.  

Добив на строителни материали, добив или пренасяне на енергия, жилищно строителство 

няма да се извършват в рамките на инвестиционното намерение.  

 

12. Необходимост от други разрешителни, свързани с инвестиционното 

предложение. 

Към настоящия момент инвестиционното намерение е съгласувано с ВиК – 

Благоевград, ЧЕЗ, РСПБЗН – Сандански и Басейнова дирекция. 

Други разрешителни не са необходими. 

 

III. Местоположение на инвестиционното предложение, което може да окаже 

отрицателно въздействие върху нестабилните екологични характеристики на 

географските райони, поради което тези характеристики трябва да се вземат под 

внимание, и по-конкретно: 

1. съществуващо и одобрено земеползване – инвестиционното намерение няма да 

окаже отрицателно въздействие върху ползването на земите; 

2. мочурища, крайречни области, речни устия – най-близкият воден обект е 

приемникът р. Струма, който отстои на около 300 м от площадката; 



3. крайбрежни зони и морска околна среда – не е приложимо; 

4. планински и горски райони – най-близките планински и горски територии отстоят 

на над 5 км разстояние; 

5. защитени със закон територии – обектът отстои на разстояние от 1048м от 

защитена зона BG0002003 „Кресна“ и 592м от защитена зона BG0000366 „Кресна - 

Илинденци“; 

6. засегнати елементи от Националната екологична мрежа – обектът не засяга зони от 

екологичната мрежа НАТУРА; 

7. ландшафт и обекти с историческа, културна или археологическа стойност – на и в 

близост до обекта не се намират обекти с историческа, културна или археологическа 

стойност; 

8. територии и/или зони и обекти със специфичен санитарен статут или подлежащи на 

здравна защита – в населено място с. Микрево, община Струмяни няма изградена помпена 

станция за питейна вода и най-близката такава на територията на общината се намира на 

около 30 км от площадката на ПСОВ. Други обекти със санитарно охранителни зони и зони за 

здравна защита няма в близост. 

 

Местоположението на инвестиционното предложение няма вероятност да окаже отрицателно 

въздействие върху нестабилните екологични характеристики на географския район, 

включително върху  съществуващо и одобрено земеползване; мочурища, крайречни области, 

речни устия; горски райони, защитени със закон територии, елементи от Националната 

екологична мрежа, ландшафт и обекти с историческа, културна или археологическа стойност 

и територии и/или зони и обекти със специфичен санитарен статут или подлежащи на здравна 

защита. 

 

 

IV. Тип и характеристики на потенциалното въздействие върху околната среда, 

като се вземат предвид вероятните значителни последици за околната среда вследствие 

на реализацията на инвестиционното предложение: 

 

1. Въздействие върху населението и човешкото здраве, материалните активи, 

културното наследство, въздуха, водата, почвата, земните недра, ландшафта, климата, 

биологичното разнообразие и неговите елементи и защитените територии. 

 

Изграждането на ПСОВ за с. Микрево, община Струмани няма вероятност да окаже негативно 

въздействие върху околната среда както по време на изграждането, така и по време на 

експлоатация на съоръжението. Инвестиционното намерение отстои на 1 км от населеното 

място. Извън площадката на ПСОВ не се очакват никакви шумове, миризми и вредни газове. 

Не се излъчва радиация. 

2. Въздействие върху елементи от Националната екологична мрежа, 

включително на разположените в близост до инвестиционното предложение. 

Площадката не попада в защитени територии. Обектът отстои на разстояние от 1048м от 

защитена зона BG0002003 „Кресна“ и 592м от защитена зона BG0000366 „Кресна - 

Илинденци“ 

Инвестиционното намерение не се очаква да окаже неблагоприятно въздействие върху 

Националната екологична мрежа.  

3. Очакваните последици, произтичащи от уязвимостта на инвестиционното 

предложение от риск от големи аварии и/или бедствия. 

Инвестиционното намерение не създава риск от големи аварии и/или бедствия.  

4. Вид и естество на въздействието (пряко, непряко, вторично, кумулативно, 



краткотрайно, средно- и дълготрайно, постоянно и временно, положително и 

отрицателно). 

Инвестиционното намерение за ПСОВ, с. Микрево ще окаже положително въздействие за 

опазване на околната среда като то ще допринесе за предотвратяване на изливането на 

отпадъчни води в реките и деретата и почвата, които в момента създават замърсяване на 

повърхностните води и почвата.  

5. Степен и пространствен обхват на въздействието - географски район; 

засегнато население; населени места (наименование, вид - град, село, курортно селище, 

брой на населението, което е вероятно да бъде засегнато, и др.). 

ПСОВ ще обслужва населението на село Микрево, община Струмяни, област Благоевград. 

Населеното място е най-голямото такова както по територия, така и по брой население в 

Община Димово. Броят на населението, което ще бъде засегнато е над 2500 жители. 

6. Вероятност, интензивност, комплексност на въздействието. 

Не се очаква негативно въздействие върху околната среда. Инвестиционното намерение за 

ПСОВ, с. Микрево ще окаже положително въздействие за опазване на околната среда като то 

ще допринесе за предотвратяване на изливането на отпадъчни води в реките и деретата и 

почвата, които в момента създават замърсяване на повърхностните води и почвата. 

7. Очакваното настъпване, продължителността, честотата и обратимостта на 

въздействието. 

Продължителността на положителното въздействие на инвестиционното намерение е за 

целият му експлоатационен срок. 

8. Комбинирането с въздействия на други съществуващи и/или одобрени 

инвестиционни предложения. 

В бъдеще Община Струмяни има намерение да извърши разширение на канализационната 

мрежа на с. Микрево и да увеличи количеството на пречистените отпадъчни води. Това ще 

бъде друго инвестиционно намерение, тъй като ПСОВ трябва да бъде изградена, за да може 

инвестиционното намерение за доизграждане на канализационната мрежа да отговаря на чл. 

127 от Закона за водите. Положителното въздействие от изграждането на ПСОВ ще се 

комбинира в бъдеще с положителното въздействие от изграждането на канализационната 

мрежа на населеното място.  

9. Възможността за ефективно намаляване на въздействията. 

Не се очаква отрицателно въздействие върху околната среда.  

10. Трансграничен характер на въздействието. 

Не се очаква въздействие върху населението и околната среда на други държави. 

11. Мерки, които е необходимо да се включат в инвестиционното предложение, 

свързани с избягване, предотвратяване, намаляване или компенсиране на 

предполагаемите значителни отрицателни въздействия върху околната среда и 

човешкото здраве. 

Не се очаква отрицателно въздействие върху околната среда и човешкото здраве. 

 

V. Обществен интерес към инвестиционното предложение. 

Инвестиционното предложение представлява такова с широк обществен интерес. Факт 

е, че към настоящият момент в с. Микрево няма изградена ПСОВ и изградената 

канализационна мрежа зауства в р. Струма. Съществуването на ПСОВ ще осигури 

пречистване на отпадните води на с. Микрево и ще спомогне за постигане на съответствието 

на Република България и в частност на Община Струмяни с изискванията по изпълнението на 



Европейското екологично законодателство; в частност изпълнение на изискванията на 

Европейската Рамкова Директива за водите 2000/60/ЕС и Директива 91/271/ЕЕС. С. Арчар е с 

над 2000 е.ж. и съгласно директивата всички населени места с над 2000 е.ж. трябва да бъде 

осигурено пречистване на отпадъчните води.  

В съответствие с изискванията на чл. 4 ал.2 от Наредбата за условията и реда за 

извършване на ОВОС /едновременно с уведомяването което компетентният орган - РИОСВ – 

Благоевград/ възложителят е информирал писмено и засегнатата общественост чрез 

публикация в интернет страницата на общината и на таблата в сградата на общинска 

администрация Струмяни на адрес: обл. Благоевград, Община Струмяни, с. Струмяни, пл. 

„7-ми април“ № 1 и на таблото на сградата на кметство Микрево с адрес: обл. Благоевград, 

Община Струмяни, с. Микрево 2826, ул. „Феникс № 1“.  


